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Dr. Matthias Meyer, Notary public Me 

67059 Ludwigshafen/Germany (sonst_cerificate_basf_23.01.2018) 

CERTIFICATE 

|, Dr. Matthias Meyer, notary public at Ludwigshafen/Rhine, Federal Republic of Germany, 

hereby certify that 

BASF SE, 

67056 Ludwigshafen/Rhine, 

Federal Republic of Germany, 

is a juridicial organization under the laws of the Federal Republic of Germany and under the 

laws of the European Union - legal form: Societas Europea (European Company - SE) - 

and that it is registered under No. HRB 6000 at the District Court of Ludwigshafen/Rhine, 

Federal Republic of Germany. 

After having checked today the competent register of commerce, | herewith certify further 

that: 

1. the aforementioned company has been registered on January 14, 2008, 

2. the purpose of the company is 

- chemistry and related areas, 

- agriculture and nutrition, 

- extraction and production of and dealing in oil, natural gas, mineral oil 

products and energies, 

- development and production of and dealing in products and the provi- 

sion of services in the area of environmental technology, 

as well as the carrying out of any other activities incidental to the activity in 

said areas or conducive to promoting the same. 

3. the registered share capital is 1 175 652 728,32 Euro, 

  

 



4. the company is jointly represented by two members of the Board of Executive 

Directors or by one member of the Board of Executive Directors together with 

a “Prokurist”*. 

B. The ,Prokuristen” 

Dr. Franzmann, Georg, Hafloch, *11.03.1962 

Dr. Ródder, Carsten, Heidelberg, *25.09.1969 

is entitled to represent the company together with a member of the Board of 

Executive Directors or together with another “Prokurist”. 

6. The Statutes of BASF SE as European Company have been adopted on April 

26, 2007, and have thereafter been altered several times. 

7. BASF SE was formed by way of conversion with change of form of BASF Ak- 

tiengesellschaft with registered office at Ludwigshafen/Rhine HRB 3000 (day 

of first registration February 5, 1952) by resolution of the General Annual 

Meeting of Shareholders on April 26, 2007 pursuant to Art. 2 para. 4, 37 and 

15 of Council Regulation (EC) No. 2157/2001 in connection with Articles 190 

following of the UmwG [Conversion Aci]. 

E Ludwigshafen/Rhine, January 23, 2018 O E 

notary public 

   

   
   i 

ma 
atthids Meyer   

notary's note: 
*Prokurist" ís the title of the holder of a "Prokura", 

"Prokura" means a power of attorney under commercial law which ¡s to be registered in the commercial register. 
This term is not known, respectively there is no equivalent in the Anglo-American law.   
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Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland 
Country: 

Diese offentliche Urkunde 

This public document 

istunterschrieben von - Notar Dr. Matthias Meyer 
has been signed by 

in seiner Eigenschaft als Offentlicher Notar 
acting in the capacity of 

sie ist versehen mit dem Siegel / Stemper des Notars Dr. Matthias Meyer in Ludwigshafen 
bears the seal/stamp of am Rhein 

Bestátigt 
certified 

in Frankenthal (Pfalz) 6. am24. Januar 2018 
at the 

durch den Prásidenten des Landgerichts 
by 

8.  unterNr. 91 Eb —- 68/18 
Ne 

Siegel/Stempel 10. Unterschrift 
Seal/Stamp Signature 

In Vertretung 

(Hiltrud Lutz) Ga 

Vizeprásidentin des Landgerichts 
  

    

        
 



Dr. Matthias Meyer, Notario Público Yo 

67059 Ludwigshafen/Alemania 

CERTIFICADO 

Yo, Dr. Matthias Meyer, Notario Público de Ludwigshafen/Rhine, República Federal de 

Alemania, por medio del presente certifico que: 

BASF SE, 
67056 Ludwigshafen/Rhine 

República Federal de Alemania, 

Es una compañía jurídica establecida bajo las leyes de la República Federal de 

Alemania y bajo las leyes de la Unión Europea — personería jurídica: Societas Europea 

(Compañía Europea — SE) - y que está inscrita bajo el No. HRB 6000 en la Corte del 

Distrito de Ludwigshafen/Rhine, República Federal de Alemania. 

Después de haber revisado el día de hoy en el Registro Mercantil, por medio de la 

presente confirmo además que: 

1. La compañía antes mencionada ha sido registrada el 14 de Enero de 2008, 

2. El objetivo de la compañía es 

e Químicos y áreas relacionadas, 

e Agricultura y nutrición, 

e Extracción y producción de y manejo de petróleo, gas natural, productos 

y aceite mineral y energías, 

e Desarrollo y producción y manejo en productos y provisión de servicios 

en el área de tecnología ambiental, 

Así como llevar a cabo cualquiera de las actividades relacionadas en las áreas 

mencionadas o favorable para promover los mismos. 

3. El capital social registrado es 1 175 652 728,32 Euros, 

4. La compañía está representada en forma conjunta por dos miembros del 

Consejo de Administración o por un miembro del Consejo de Administración 

junto con un “Apoderado” 

5. Los “Apoderados” 

Dr. Franzmann, Georg, Haflock, *11.03.1962 

Dr. Ródder, Carsten, Heidelberg, *25.09.1969 

Están facultados para representar a la compañía junto con un miembro del 

Consejo de Administración o junto con otro “Apoderado”. 

  

 



6. Los Estatutos de BASF SE como Compañía Europea ha sido aprobado el 26 de 

abril de 2007 y a partir de entonces han sido modificados varias veces. 

7. BASF SE fue constituida mediante conversión con cambios de forma de BASF 

Ak-tiengesellschaft con su oficina principal en Ludwishafen/Rhine HRB 3000 

(día del primer registro el 5 de Febrero de 1952) por la resolución de la Junta 

General Accionistas del 26 de abril de 2007 de conformidad con el Art. 2 

párrafo 4, 37 y 15 del Reglamento Consular (EC) Número 2157/2001 en relación 

con los Artículos 190 de la Ley de Transformación UmwG. 

Ludwigshafen/Rhine, 23 de Enero de 2018 

SELLO (Firma llegible) 

Dr. Matthias Meyer 

Notario Público 

Notas del Notario: 

“Prokurist” (Apoderado) es quien tiene un “Poder” 

“Poder” significa quien tiene un poder especial bajo el derecho mercantil, la cual está registrado en el 

Registro Mercantil. 

Este término no es conocido, por tanto no existe un equivalente en el Derecho Anglo-Americano. 

   



  

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961) 

País: República Federal de Alemania 

(Este es un Documento Público) 

Ha sido firmado por: Notario Dr. Matthias Meyer 

Actuando en la capacidad de Notario Público 

Lleva el sello/timbre de Notario Dr. Matthias Meyer en Ludwigshafen/Rhein 

Certificado 

En Frankenthal (Pfalz) 

El 24 de enero de 2018 

Por el Presidente de Landgerichts 

No. 91 Eb-68/18 

Sello / Timbre 

10. Firma: 

En Representación 

SELLO (Hiltrud Lutz) 

Vicepresidente de Landgerichts 

  

  

   



RAZÓN DE TRADUCCIÓN: 

Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora del idioma inglés y conforme 

me lo faculta el artículo veinticuatro de la LEY DE MODERNIZACION DEL ESTADO, 

PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE 

LA INICIATIVA PRIVADA, publicada en el Registro Oficial número trescientos 

cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, 

manifiesto que la traducción al idioma Castellano del texto que antecede es una versión 

fiel y correcta del documento original, 

Quito D.M., hoy 9 de febrero de 2018. 

NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 

C.C.: 170922788-6 

Traductora 

   



    f 

tura: 001-002-000036996 20181701026D00677 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N” 20181701026D00677 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece(n) NORMA 

PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(a) de CÉDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON SU AUTORIZACIÓN HAN SIDO 

VERIFICADOS EN EL “SNICRC”; PAPELETAS DE VOTACIÓN, Y DEMAS DOCUMENTOS QUE ACREDITEN LAS 

CALIDADES DE LOS COMPARECIENTES DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES A 

LA PRESENTE DILIGENCIA; DOMICILIO Y TELEFONO DE LA COMPARECIENTE ES EN AV. REPUBLICA Y DIEGO DE 

ALMAGRO, 3820750 para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 9 DE FEBRERO DEL 2018, (11:45). 

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ 
CÉDULA: 1709227886 
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E ? INSTRUCCIÓN PROFESIÓN / OCUPACIÓN 
E REPÚBLICA D EL ECUADOR E BACHILLERATO EMPLEADO PARTICULAR V2333V3222 

| IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN e : d APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRES 75 sg 2 
— E <N OROZCO JOSE JULIO AS 

CÉDULA DE, > Na 170922788-6 APELLIDOS Y NOMBRES DELA MADRE — 4 
LOPEZ ELSA YOLANDA 
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

QUITO 
2012-11-13 

FECHA DE EXPIRACIÓN 
2022-1143 
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DANA sercuscricio JIMENEZ PAZMINO 
a 

  

  

E CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
4 DE FEBRERO 2913 can | 

    

A 
.- POPULAR 2013 

PEPÍDUCA BELLE CUADON. 
A MUA OA BUECTOMAL 

027 027 - 223 1709227886 
NÚMERO CÉDULA 

DATAN OROZCO LOPEZ NORMA PATRICIA 
APELLIDOS Y NOMBRES 

PICHINCHA 

PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN: 

QUITO 
CANTÓN ZONA: 4 

IÑAQUITO 
PARROQUIA 
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NOTARIA MS SIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 

cuerdo | an A en el 

i bx ley NotarTtit-doy fó que 
numers 

la COPIA que PB ex igual al vocupiento 
AO 0Ob 

exhibido en orll 
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se 

Quito, 09 FEB 20m 

ca       
    

    

  

 


